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RODADAS DE NEGÓCIOS DE STARTUPS | ONE-TO-ONE STARTUPS 

MEETINGS 

RIO2C 2024 

 

O Rio2C é um encontro de mentes criativas que se reúnem para vivenciar uma mistura única de 

conteúdos, apresentação de ideias, encontro de opiniões, ebulição de conexões e networking e a 

concretização de grandes e inovadores negócios, realizado pela Rio Creative Conferences Ltda. 

(CNPJ/ME: 26.079.220/0001-46) (“R2C”). O Mercado de Startups, tem como missão fomentar 

oportunidades de negócios e conexões no dinâmico Ecossistema de Inovação da Economia Criativa. 

Neste contexto, destacamos nossa ênfase nas startups que lideram a inovação impulsionada pela 

Inteligência Artificial. | Rio2C is a gathering of creative minds coming together to experience a 

unique blend of content, idea presentation, opinion exchange, bubbling connections, networking, 

and the realization of significant and innovative business ventures, organized by Rio Creative 

Conferences Ltda. (CNPJ/ME: 26.079.220/0001-46) ("R2C"). The Startups Market aims to foster 

business opportunities and connections in the dynamic Innovation Ecosystem of the Creative 

Economy. In this context, we emphasize our focus on startups leading innovation driven by Artificial 

Intelligence. 

 
Estamos à procura de soluções disruptivas na Indústria Criativa, em fase de Operação ou Tração, 
prontas para atrair investimentos, estabelecer parcerias estratégicas e fornecer serviços às 
principais empresas do setor. | We are seeking disruptive solutions in the Creative Industry, in the 
Operation or Traction phase, ready to attract investments, establish strategic partnerships, and 
provide services to the leading companies in the sector. 
 
As empresas estão incorporando a IA em suas operações diárias para otimizar processos, melhorar a 
experiência do cliente e reduzir custos.  Se sua empresa está pronta para revolucionar o mercado 
e oferecer soluções inovadoras, o Rio2C é o lugar certo. Junte-se a nós e faça parte da construção do 
futuro da indústria criativa com a IA.! | Companies are incorporating AI into their daily operations to 
optimize processes, improve customer experience, and reduce costs. If your company is ready to 
revolutionize the market and offer innovative solutions, Rio2C is the right place. Join us and be part 
of building the future of the creative industry with AI! 
 

REGULAMENTO |REGULATIONS 

 

1. DISPOSIÇÕES PRELIMINARES | PRELIMINARY PROVISIONS 

 
O presente Regulamento objetiva determinar as regras e condições para participação no Evento 

Rio2C 2024 (“Evento 2024”), que será realizado entre os dias 04 e 09 de junho de 2024, 
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especificamente dos empreendedores e Startups participantesnas Rodadas de Negócios de Startups. 

| This Regulation aims to determine the rules and conditions for participation in the Rio2C 2024 

Event ("Event 2024"), which will take place between June 4th and 9th, 2024, specifically for 

entrepreneurs and participating startups in the One-to-ONe Meetins. 

 

1.1. A Rodada de Negócios  | The One-to-one Meetings 

As rodadas de negócios são reuniões individuais entre startups e executivos e/ou 

investidores. Executivos e/ou investidores irão analisar previamente todas as startups 

inscritas e cada um deles vai selecionar entre 3 e 6 startups para realização das reuniões 

individuais. | The One-to-one meetings are individual meetings between startups and 

executives and/or investors. Executives and/or investors will pre-analyze all registered 

startups, each selecting between 3 and 6 startups for individual meetings. 

 

Para participar e se inscrever a startup pode ser do Brasil ou do Mundo, deverá adquirir uma 

credencial CREATOR ou INDUSTRY, é permitido até 2 representantes das startups na reunião. Cada 

reunião tem duração de até 20 minutos. Esta é uma oportunidade para a startups se 

conectarem com CVC, VC e Executivos. A agenda será previamente confirmada. | To 

participate and register, the startup can be from Brazil or the world, must acquire a 

CREATOR or INDUSTRY credential, and up to 2 representatives from the startups are 

allowed in the meeting. Each meeting lasts up to 20 minutes. This is an opportunity for 

startups to connect with CVC, VC, and Executives. The schedule will be confirmed in 

advance. 

 

1.2. Ao realizar a inscrição, o Participante autoriza, sem quaisquer ônus e/ou encargos, a 

divulgação das suas informações gerais no catálogo e demais materiais de divulgação do evento. O 

R2C não divulgará dados específicos pertinentes ao negócio que possam comprometer a 

originalidade, direito autoral e/ou propriedade intelectual do mesmo. | By registering, the participant 

authorizes, without any charges, the disclosure of their general information in the catalog and other 

event promotional materials. R2C will not disclose specific business-related data that may 

compromise its originality, copyright, and/or intellectual property. 

 

1.3. Este Regulamento encontra-se disponível para download no site do Rio2C, cujo endereço 

eletrônico é: www.rio2c.com. As dúvidas decorrentes da interpretação deste Regulamento poderão 

http://www.rio2c.com/
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ser esclarecidas, desde que enviadas para o endereço eletrônico do R2C: inovação@rio2.com. | This 

Regulation is available for download on the Rio2C website, whose electronic address is: 

www.rio2c.com. Doubts arising from the interpretation of this Regulation may be clarified by 

sending them to the R2C email address: inovação@rio2.com. 

 

2. INSCRIÇÃO | REGISTRATION 

 

2.1. Período de Inscrição: As inscrições poderão ser realizadas a partir das 9h horas do dia 01 de 

fevereiro de 2024, permanecendo disponíveis até as 18:00 do dia 23 de fevereiro de 2024, horário de 

Brasília. | Registration Period: Registrations can be made from 9 am on February 1, 2024, 

remaining available until 6:00 pm on February 23, 2024, Brasília time. 

2.2. Forma de Inscrição: O Participante deverá realizar a inscrição de seu Projeto, fornecendo 

todas as informações exigidas no Formulário de Inscrição constante do Anexo II, no site do Rio2C 

acima indicado, submetendo as informações à análise aos Executivos das Rodadas de Negócios do 

Evento 2024.  | Registration Form: The participant must register their Project, providing all the 

required information in the Registration Form in Annex II, on the aforementioned Rio2C 

website, submitting the information for analysis by the One-to-one meetings Executives of 

Event 2024. 

 

2.3. Disponibilização de informações: O preenchimento de todos os campos do Formulário de 

Inscrição é obrigatório para avaliação dos Executivos de Rodadas de Negócios do Rio2C. A organização 

do evento poderá entrar em contato com o Participante para a obtenção de informações e 

esclarecimentos adicionais sobre as informações apresentadas no Formulário de Inscrição. | 

Information Availability: Filling out all fields of the Registration Form is mandatory for the 

evaluation by the Rio2C one-ton-one meetings Executives. The event organization may 

contact the participant to obtain additional information and clarification about the 

information presented in the Registration Form. 

 

2.4. Após submetida a inscrição, os dados não poderão mais ser alterados pelo Participante. | 

Once the registration is submitted, the data cannot be changed by the participant. 

 

2.5. Requisitos de Inscrição: 

 

http://www.rio2c.com/
mailto:o@rio2.com
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(i) Será aceita apenas uma inscrição por pessoa física e/ou jurídica participante de startups 

do Brasil e do Mundo, desde que se enquadre dentro em uma das Verticais da Economia 

Criativa do Rio2C 2024 (consoante item 3 do Formulário de Inscrição constante do Anexo 

II); | Only one registration per natural or legal person participating in startups 

from Brazil and the World will be accepted, provided that it fits within one of the 

Verticals of the Creative Economy of Rio2C 2024 (according to item 3 of the 

Registration Form in Annex II);  

 

(ii) Somente poderão se inscrever startups que atenderem a todos os requisitos 

solicitados para participação nas Rodadas de Negócios quando realizada a inscrição. 

Projetos com informações incompletas ou incorretas serão desconsiderados; | Only 

startups that meet all the requirements requested for participation in the 

Business Rounds when registering are allowed to apply. Projects with 

incomplete or incorrect information will be disregarded. 

(iii) Somente poderão se inscrever “Startups Early Stage e Startups Growth Stage”, ou seja, 

que estejam em fase de operação e/ou Tração, desde que possuam sede no Brasil e 

equipe dedicada exclusivamente ao desenvolvimento do negócio; | Only "Early Stage 

Startups and Growth Stage Startups" that are in the operation and/or Traction 

phase and have a headquarters in Brazil and a team dedicated exclusively to 

business development can register; 

 

2.6. No Formulário de Inscrição para Rodadas de Negócios somente serão aceitas inscrições das 

“Startups Early Stage e Startups Growth Stage” que estiverem em fase de operação e/ou Tração e 

tenham faturamento nos últimos 12 meses. | In the Registration Form for Business Rounds, only 

registrations from "Early Stage Startups and Growth Stage Startups" that are in the operation 

and/or Traction phase and have revenue in the last 12 months will be accepted. 

 

• As Participantes que se enquadrarem nesta hipótese serão avaliadas pelos investidores, CVC, 

VC, Executivos de Corporações, que terão liberdade de escolha para dar match com o seu 

produto ou serviço. | Participants falling into this category will be evaluated by investors, 

CVC, VC, Corporate Executives, who will have the freedom to choose to match with 

their product or service. 
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2.7. Ao submeter o Projeto ao Rio2C, o Participante responsável pela inscrição concorda com o 

“Termo de Apresentação de Projetos”, e afirma estar ciente de que podem ser apresentados projetos 

semelhantes por outros Participantes, e isenta o R2C de qualquer responsabilidade com relação a 

projetos similares, excluindo o R2C de qualquer demanda judicial e/ou extrajudicial que envolva a 

discussão de direitos autorais sobre os Projetos. | By submitting the Project to Rio2C, the 

participant responsible for the registration agrees with the "Project Presentation Term" and 

affirms being aware that similar projects may be presented by other participants, and 

releases R2C from any liability regarding similar projects, excluding R2C from any legal and/or 

extrajudicial demands involving the discussion of copyright on the Projects. 

 

3. SELEÇÃO DE PROJETOS | PROJECT SELECTION  

 

3.1. A seleção dos candidatos inscritos será realizada exclusivamente pelos Executivos inscritos 

nas Rodadas de Negócios do Rio2C, que adotarão métodos próprios, a seu exclusivo critério.  | The 

selection of registered candidates will be carried out exclusively by the Executives registered 

in the One-to-one meetings of Rio2C, who will adopt their own methods at their sole 

discretion. 

 

3.2. O critério de seleção dos projetos escolhidos para as Rodadas de Negócios do evento será 

sujeito e realizado pelos Executivos das Rodadas de Negócios, pautada nas informações apresentadas 

no Formulário de Inscrição. | The selection criteria for projects chosen for the One-to-One 

Meetings of the event will be subject to and carried out by the Business Rounds Executives, 

based on the information provided in the Registration Form. 

 

3.3. Os participantes selecionados serão informados oficialmente do resultado da seleção no a 

partir do dia 05 de abril de 2024, através do e-mail cadastrado no momento da inscrição. | Selected 

participants will be officially informed of the selection results starting from April 5, 2024, 

through the email provided at the time of registration. 

 

3.4. Os Executivos não têm obrigação de estabelecer relação profissional/comercial com 

nenhuma das startups selecionadas. | Executives are not obligated to establish a 
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professional/business relationship with any of the selected startups. 

 

3.5. A agenda de participação das Rodadas de Negócios do Rio2C 2024 será enviada para os 

selecionados através do e-mail cadastrado no momento da inscrição. Os horários e datas definidos na 

agenda são prioritários e não podem ser alterados. | The schedule for participation in the One-

to-One Meetings at Rio2C 2024 will be sent to the selected participants through the email 

provided at the time of registration. The times and dates set in the schedule are prioritized 

and cannot be altered. 

 

4. CREDENCIAMENTO|ACCREDITATION 

 

4.1. Na data do Evento, os Participantes selecionados para as Rodadas de Negócios deverão 

realizar a sua identificação com até 30 (trinta) minutos de antecedência do início da sessão do 

Rodadas de Negócios, no Creator Square, da Cidade das Artes. | On the event date, participants 

selected for the One-to-One Meetings must check in 30 (thirty) minutes before the start of 

the Business Rounds session at Creator Square, Cidade das Artes. 

 

4.2. Em caso de não comparecimento no horário definido para a realização da reunião de Rodadas 

de Negócios, o Participante será considerado desistente e não será reagendada uma nova data. | In 

case of non-compliance with the defined meeting time for the Business Rounds, the 

participant will be considered as withdrawn, and a new date will not be rescheduled. 

 

4.3. Cada participante selecionado deve arcar com os próprios gastos referentes a hospedagem e 

deslocamentos para participação das Rodadas de Negócios. O R2C não se responsabiliza ou reembolsa 

nenhum dos participantes por estes gastos. | Each selected participant is responsible for covering 

their own expenses related to accommodation and travel to participate in the One-to-one 

meetings. Rio2C is not responsible for or reimbursing any of these expenses. 

 

5. APRESENTAÇÃO PROJETOS E JULGAMENTO | Project Presentation and 

Evaluation 

 

5.1. Rodadas de Negócios: os Participantes selecionados para as Rodadas de Negócios terão as 
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reuniões agendadas nos dias 05 a 07 de junho de 2023. Cada reunião terá 20minutos de duração 

máxima. | Participants selected for the One-to-one Meetings will have meetings scheduled from June 

5 to 7, 2023. Each meeting will have a maximum duration of 20 minutes. 

 

6. DESCLASSIFICAÇÃO | DISQUALIFICATION 

 
6.1. O candidato selecionado será desclassificado do Evento nos seguintes casos: | The selected 

candidate will be disqualified from the event in the following cases: 

 

a) Fornecimento de informação que não seja verdadeira; | Providing information that is not 

true. 

 

b) Não fornecimento das informações necessárias obrigatórias para a realização das Rodadas 

de negócios no prazo estabelecido pela equipe de produção e organização; | Not providing 

the necessary mandatory information for the Business Rounds within the deadline 

established by the production and organization team. 

 

c) Não cumprimento por parte da Startup do cronograma de horários fornecido pela equipe 

de produção e organização do Evento; e | Non-compliance by the startup with the schedule 

of times provided by the production and organization team of the event. 

 

d) Qualquer violação ao presente Regulamento, à legislação aplicável e/ou a direitos de 

terceiros. | Any violation of this Regulation, applicable law, and/or third-party rights. 

 

6.2.  Em caso de caso fortuito ou força maior, ou tempestades, greves e/ou impossibilidade de 

locomoção devidamente comprovadas, a equipe de produção e organização do evento irá analisar 

cada caso para decidir se o Participante permanecerá no evento e/ou se serão alterados o dia e/ou 

horário da apresentação. | In the event of force majeure, storms, strikes, and/or proven impossibility 

of movement, the event's production and organization team will analyze each case to decide whether 

the participant will remain at the event and/or whether the day and/or time of the presentation will 

be changed. 

 

7. CRONOGRAMA | SCHEDULE 
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7.1. O presente Regulamento observará o seguinte Cronograma: | This Regulation will observe 

the following Schedule: 

 

DESCRIÇÃO| DISCRIPTION PERÍODO | PERIOD 

Inscrições | Registrations 01/02/2024 a 23/02/2024 

Avaliação | Evaluation 15/02/2024 a 29/03/2024 

Divulgação da Seleção | Selection 

announcement 
A partir de 05 de abril de 2024 

Agenda | Agenda A partir de 03 de maio de 2024 

Rodadas de Negócios | One-to-one Meetings 05 a 07 de junho de 2024 

 

8. PROPRIEDADE INTELECTUAL CESSÃO DE DIREITO DE IMAGEM | 

INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS ASSIGNMENT 

 

8.1. Toda pessoa, física ou jurídica, que fizer a inscrição do seu projeto, deverá ser a titular dos 

direitos de propriedade intelectual (tais como direitos autorais e quaisquer direitos de propriedade 

industrial) relativos aos seus projetos inscritos, bem como deverá obter todas as autorizações de 

terceiros necessárias para a participação e apresentação dos projetos no Rio2C.  | Anyone who 

registers their project must be the owner of the intellectual property rights (such as copyrights and 

any industrial property rights) related to their registered projects. They must also obtain all necessary 

authorizations from third parties for participation and presentation of projects at Rio2C. 

 

8.2. Somente as pessoas que estiverem devidamente credenciadas pela equipe do Rio2C poderão 

acessar a área das Rodadas de Negócios, que fica no Creator Square.| Only individuals duly accredited 

by the Rio2C team may access the Business Rounds area at Creator Square. 

 

8.3. O participante expressamente autoriza o RIO CREATIVE CONFERENCES LTDA., sem quaisquer 

ônus e/ou encargos, a captar, fixar e utilizar a imagem, voz e interpretação relativos à sua participação 

no Pitching de Startups e no Rio2C nos meios, tecnologias e suportes materiais de livre escolha do RIO 

CREATIVE CONFERENCES LTDA., para fins de utilização institucional, publicitária e/ou comercial, que 

destinar-se-ão a toda e qualquer modalidade de utilização existente prevista no art. 29 da Lei 

9.610/98. A presente autorização será gratuita e vigerá pelo prazo de proteção autoral conferido pela 

Lei 9.610/98 à obra em que as imagens, vozes e interpretações artísticas serão utilizadas. | The 

participant expressly authorizes RIO CREATIVE CONFERENCES LTDA., without any cost or burden, to 
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capture, record, and use the image, voice, and interpretation related to their participation in Startup 

Pitching and Rio2C in the means, technologies, and material supports of the free choice of RIO 

CREATIVE CONFERENCES LTDA., for institutional, advertising, and/or commercial use, which will be 

intended for any and all existing types of use provided for in art. 29 of Law 9.610/98. This authorization 

will be free of charge and will be valid for the term of copyright protection granted by Law 9.610/98 

to the work in which the images, voices, and artistic interpretations will be used. 

 

8.4. No ato da inscrição do projeto, o responsável por realizá-la deverá fornecer ao R2C apenas 

dados pessoais que sejam necessários e pertinentes para o cadastramento e participação do 

Participante nas Rodadas de Negócios, ou para outras finalidades que possuam conexão com o 

evento. Ao fornecer esses dados, o responsável pela inscrição declara e garante, por si e por terceiros, 

estar ciente que os dados pessoais fornecidos serão tratados pelo R2C para as finalidades aqui 

mencionadas. A adesão ao presente Regulamento importa em um vínculo contratual entre o 

Participante e o Rio Creative Conferences, de modo que o tratamento de dados pessoais tem por 

fundamento o fato de ser necessário para a execução deste regulamento, nos termos do art. 7º, V da 

Lei Geral de Proteção de Dados Pessoais - LGPD (Lei Federal nº 13.709/2018). | At the time of 

registering the project, the person responsible for it must provide R2C with only personal data that is 

necessary and relevant for the registration and participation of the participant in the Business Rounds, 

or for other purposes related to the event. By providing this data, the registration provider declares 

and guarantees, on their behalf and on behalf of third parties, that they are aware that the personal 

data provided will be processed by R2C for the purposes mentioned here. Adherence to this 

Regulation implies a contractual relationship between the Participant and Rio Creative Conferences, 

so the processing of personal data is based on the need for the execution of this regulation, in 

accordance with art. 7, V of the General Data Protection Law - LGPD (Federal Law No. 13,709/2018). 

 

8.5. O R2C se compromete a cumprir toda a legislação aplicável sobre segurança da informação, 

privacidade e proteção de dados pessoais, incluindo, mas não se limitando à LGPD, ao Marco Civil da 

Internet (Lei Federal nº 12.965/2014), seu decreto regulamentador (Decreto nº 8.771/2016), e demais 

normas setoriais ou gerais sobre o tema. | R2C undertakes to comply with all applicable legislation on 

information security, privacy, and the protection of personal data, including, but not limited to, LGPD, 

the Civil Rights Framework for the Internet (Federal Law No. 12,965/2014), its regulatory decree 

(Decree No. 8,771/2016), and other sectoral or general regulations on the subject. 

 

8.6. O R2C adota práticas razoáveis e usuais de mercado para garantir a proteção de dados 
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pessoais por ele tratados. No entanto, nenhuma medida de segurança, técnica ou administrativa, é 

insuscetível de falha ou violação, de modo que o R2C não será responsável por quaisquer incidentes 

de segurança causados por atos ilícitos de terceiros, bem como por danos decorrentes de culpa 

exclusiva do próprio titular dos dados pessoais ou de terceiros. Incentivamos os Participantes a 

adotarem medidas apropriadas para se proteger, como, por exemplo, não compartilhar seus 

respectivos logins e senhas, mantendo-os em ambiente de acesso restrito e seguro. | R2C adopts 

reasonable and customary market practices to ensure the protection of personal data processed by 

it. However, no security measure, technical or administrative, is immune to failure or violation, so R2C 

will not be responsible for any security incidents caused by unlawful acts of third parties, as well as 

for damages resulting from the exclusive fault of the data subject or third parties. We encourage 

participants to take appropriate measures to protect themselves, such as not sharing their respective 

logins and passwords, keeping them in a restricted and secure access environment. 

 

* * * 

[   ] Na qualidade de candidato ao Pitching de Startups e Rodadas de Negócios, declaro estar 

ciente e concordar com as regras e regulamentos acima, bem como me submeter às 

eventuais penalidades e consequências decorrentes de sua violação. | As a candidate for 

Startup Pitching and Business Rounds, I declare that I am aware of and agree to the above 

rules and regulations, as well as to be subject to any penalties and consequences arising 

from their violation. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANEXO II | ATTCHMENT II 
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FORMULÁRIO DE INSCRIÇÃO RODADAS DE NEGÓCIOS | ONE-TO-ONE MEETING REGISTRATION FORM 

 

1. Identificação do Participante: | Participant Identification: 

 

a. Nome da Empresa | Company Name*;  

b. CNPJ | Corporate tax ID Number*;  

c. Nome dos fundadores | Founder’s Names*; (pode inserir mais de um | can 

include more than one)  
a. Nome do Representante | Representant Name; *;  

a. E-mail e telefone de contato| Contact Email and Phone*;   

f. Curriculum * (no máximo até 700 caracteres com espaço | maximum of 700 

characters with spaces); 

g. Dedicação | Dedication* (pode marcar apenas um | can only select one)  

( ) Parcial | Partial 
( ) Integral | Full 

  
2. Produto ou Serviço: | Products or Services: 

a. Nome do Produto ou Serviço | Product or Service Name *;  

b. Descreva sua startup em uma sentença (no máximo até 600 caracteres com 
espaço)| Describe your startup in one sentence (maximum of 600 characters with 

spaces);*;  
c. Faturamento acumulado dos últimos 12 meses (em reais R$)|Cumulative 

revenue for the last 12 months (in Brazilian reais R$)*;   

d. Quais dessas experiências a empresa já participou? (pode marcar mais de 
uma opção) | Which of these experiences has the company participated in? (can 
select more than one): 
( ) Recebeu apoio de incubadora/aceleradora | Received support from an 

incubator/accelerator 
( ) Captou recursos para pesquisa e desenvolvimento de produtos/serviços 
tecnológicos | Raised funds for research and development of technological 
products/services 
( ) Se relacionou formalmente com grandes ou médias empresas | Formally engaged 

with large or medium-sized companies 
( ) Recebeu investimento de terceiros que envolveram parte do capital da empresa | 
Received third-party investment involving part of the company's capital 
( ) Nenhuma das opções acima | None of the above 

  
e. Tecnologia usadas: (pode marcar mais de uma opção) | Technologies Used: 
(can select more than one) 

( ) Machine Learning | Machine Learning 
( ) Redes Neurais Artificias |   Artificial Neural Networks 
( ) Processamento de Linguagem Natural (PNL) | Natural Language Processing 

(NLP) 
( ) Visão Computacional | Computer Vision 
( ) Processamento de Audio | Audio Processing 
( ) Robótica | Robotics 
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( ) IoT | IoT 
( ) Blockchain | Blockchain  
( ) Realidade Aumentada (AR) e Realidade Virtual (VR) | Augmented Reality (AR) 

and Virtual Reality (VR) 
( ) Computação Quântica | Cuantum Computing 
( ) Outros: | Others: _______________  

  
f. Especificação do foco principal do negócio (que problema resolve)| 

Specification of the main focus of the business (problem it solves)*;  

g. Especificação do impacto do negócio (tamanho do mercado) | Specification 

of the business impact (market size)*;  

h. Quais os diferenciais do negócio (qual a solução e impactos gerados) | What 

are the business differentials (what is the solution and impacts generated)*;  

i. Quem são seus concorrentes? Cite até 3 | Who are your competitors? 
Mention up to 3 *;  
j. Especificação do estágio em que negócio se encontra | Specification of the 
stage at which the business is currently *; 
k. Modelo econômico do negócio (opcional) | Business economic model 
(optional);  
l. Modelo operacional do negócio (opcional | Business operation model 
(optional);  
m. Site do negócio (se houver); | Business website (if any); 
n. Pitch deck - apresentação em slides (Só serão aceitos materiais em formato pdf) | Pitch 

deck - presentation in slides (Only materials in pdf format will be accepted) *;  
  

3. Enquadre seu produto ou serviço em uma das verticais e temas da economia criativa abaixo 
| Place your product or service in one of the verticals and themes of the creative economy 

below: *: 

 
( ) Audiovisual e Games: Tecnologias e produtos que transformam a indústria audiovisual, com 
soluções para produção, direção, desenvolvimento, gravação, distribuição, edição, roteiro, 
comunicação, gestão das empresas, financeiro, rh, recomendação de conteúdo audiovisual com a 
integração da IA e outros. Para a indústria de games, abrange o desenvolvimento, monetização e 
aprimoramento da experiência do jogador por meio da implementação da IA.   | Audiovisual and 
Games: Technologies and products that transform the audiovisual industry, with solutions for 
production, direction, development, recording, distribution, editing, scripting, communication, 
company management, finance, HR, content recommendation, integrating AI, and others. For the 
gaming industry, it covers the development, monetization, and enhancement of the player experience 
through the implementation of AI. 
 

( ) Música: Inovações que impactam a indústria da música com soluções para otimização da criação, 

edição, mixagem, gravação, produção musical, direitos autorais e conexos, distribuição, financeiro, 

logistica, comunicação, gestão das empresas, rh, composição musical, análise de tendências, criação 

de playlists personalizadas e outras.  | Music: Innovations that impact the music industry with 

solutions for optimizing creation, editing, mixing, recording, music production, copyright and related 

rights, distribution, finance, logistics, communication, company management, HR, musical 

composition, trend analysis, creation of personalized playlists, and others. 
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( ) Entretenimento e Marketing; Tecnologias e experiências inovadoras com soluções para 

otimização de eventos ao vivo, mídias digitais, ticketeira, logistica, financeiro, rh, atendimento, 

patrocinadores, criação de experiências interativas, elaboração de sites e imagens personalizadas, 

gestão de redes sociais e outros. Além disso, soluções que transformam a maneira como as marcas 

se conectam com seu público, promovem produtos e serviços, e simplificam 

campanhas publicitárias por meio da personalização de mensagens e automação de tarefas de 

marketing.  | Entertainment and Marketing: Innovative technologies and experiences with solutions 

for optimizing live events, digital media, ticketing, logistics, finance, HR, customer service, sponsors, 

creating interactive experiences, developing personalized websites and images, managing social 

networks, and more. In addition, solutions that transform how brands connect with their audience, 

promote products and services, and simplify advertising campaigns through message 

personalization and marketing task automation. 

 

  

4. Qual o seu principal objetivo em participar das Rodadas de Negócios (pode marcar 

mais de uma opção) | What is your main goal in participating in the One-to-One 

meetings? (You can choose more than one option) 
( ) Venda de produto/serviço/solução | Sale of product/service/solution   
( ) Oportunidade de conexão com pequenas/médias/grandes empresas | Opportunity to connect 

with small/medium/large companies 

( ) Validação de ideias/protótipos | Validation of ideas/prototypes 

( ) Oportunidade de investimento | Investment opportunity 

( ) outros: | others: 
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